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Chinese (Simplified) Interlinear
Reference: Chinese Union Simplified

ר1 וַיְדַבֵּ֥
–和说了
H1696

יְהֹוָה֖
耶和华
H3068

אֶל־
向
H0413

ה מֹשֶׁ֥
摩西
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
–说
H0559

耶和华晓谕摩西说：

2֮ דַּבֵּר
说
H1696

אֶל־
向
H0413

בְּנֵי֣
儿子们

֒ יִשְׂרָאֵל
以色列
H3478

בוּ וְיָשֻׁ֗
–和他们转回
H7725

֙ וְיַחֲנוּ
–和他们安营
H2583

֙ לִפְנֵי
–在前面
H6440

י  תפִּ֣ הַחִירֹ֔
比哈希录
H6367

ין בֵּ֥
在之间
H0996

ל מִגְדֹּ֖
密夺

וּבֵי֣ן
–和在之间
H0996

הַיָּ֑ם
–那海
H3220

֙ לִפְנֵי
–在前面
H6440

עַל  ןבַּ֣ צְפֹ֔
巴力洗分
H1189

נִכְח֥וֹ
–对面它
H5226

תַחֲנ֖וּ
你们安营
H2583

עַל־
在

ם׃ הַיָּֽ
–那海
H3220

「你吩咐以色列人转回，安营在比・哈希录前，密夺和海的中间，对着巴力・洗分，靠近海边安营。

וְאָמַ֤ר3
–和说
H0559

פַּרְעֹה֙
法老
H6547

לִבְנֵי֣
–对于儿子们

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

ים נְבֻכִ֥
困惑的
H0943

הֵ֖ם
他们
H1992

בָּאָרֶ֑ץ
–在那地
H0776

סָגַר֥
关闭了
H5462

עֲלֵיהֶ֖ם
–在他们上

ר׃ הַמִּדְבָּֽ
–那旷野

法老必说：『以色列人在地中绕迷了，旷野把他们困住了。』

י4 וְחִזַּקְתִּ֣
–和我使刚硬
H2388

אֶת־
–
H0853

לֵב־
心

֮ פַּרְעֹה
法老
H6547

וְרָדַ֣ף
–和他追赶
H7291

אַחֲרֵיהֶם֒
–在他们后面

וְאִכָּבְדָ֤ה
–和我得荣耀
H3513

בְּפַרְעֹה֙
–在法老中
H6547

וּבְכָל־
–和在所有的
H3605

חֵיל֔וֹ
–他的军队
H2428

וְיָדְע֥וּ
–和知道
H3045

יִם מִצְרַ֖
埃及
H4713

י־ כִּֽ
因为

אֲנִי֣
我
H0589

יְהוָה֑
耶和华
H3068

עֲשׂוּ־ וַיַּֽ
–和他们做了

ן׃ כֵֽ
如此

我要使法老的心刚硬，他要追赶他们，我便在法老和他全军身上得荣耀；埃及人就知道我是耶和华。」于是以色列人这样
行了。

וַיֻּגַּד5֙
–和被告知
H5046

לְמֶלֶ֣ךְ
–向王
H4428

יִם מִצְרַ֔
埃及
H4714

י כִּ֥
因为

ח בָרַ֖
逃跑了
H1272

הָעָם֑
–那民

יֵּהָפֵךְ וַ֠
–和转变了
H2015

ב לְבַ֨
心
H3824

ה פַּרְעֹ֤
法老
H6547

֙ וַעֲבָדָיו
–和他的仆人们
H5650

אֶל־
向
H0413

ם הָעָ֔
–那民

֙ אמרוּ וַיֹּֽ
–和他们说
H0559

מַה־
什么
H4100

זֹּ֣את
这个
H2063

ינוּ עָשִׂ֔
我们做了

י־ כִּֽ
因为

חְנוּ שִׁלַּ֥
我们打发了
H7971

אֶת־
–
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

נוּ׃ מֵעָבְדֵֽ
–从服事我们
H5647

有人告诉埃及王说：「百姓逃跑。」法老和他的臣仆就向百姓变心，说：「我们容以色列人去，不再服事我们，这做的是
甚么事呢？」

ר6 וַיֶּאְסֹ֖
–和他套上
H0631

אֶת־
–
H0853

רִכְבּ֑וֹ
–他的车
H7393

וְאֶת־
–和–
H0853

עַמּ֖וֹ
–他的民

ח לָקַ֥
他拿
H3947

עִמּֽוֹ׃
–和他同在

法老就预备他的车辆，带领军兵同去，

ח7 וַיִּקַּ֗
–和他拿了
H3947

שֵׁשׁ־
六
H8337

מֵא֥וֹת
百
H3967

רֶכֶ֙ב֙
车
H7393

בָּח֔וּר
精选的
H0977

ל וְכֹ֖
–和所有的
H3605

רֶ֣כֶב
车
H7393

מִצְרָ֑יִם
埃及
H4714

ם וְשָׁלִשִׁ֖
–和军长

עַל־
在

כֻּלּֽוֹ׃
–所有它
H3605
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并带着六百辆特选的车和埃及所有的车，每辆都有车兵长。

וַיְחַזֵּ֣ק8
–和使刚硬了
H2388

יְהֹוָ֗ה
耶和华
H3068

אֶת־
–
H0853

לֵב֤
心

פַּרְעֹה֙
法老
H6547

מֶלֶ֣ךְ
王
H4428

יִם מִצְרַ֔
埃及
H4714

ף וַיִּרְדֹּ֕
–和他追赶
H7291

י אַחֲרֵ֖
在后面

בְּנֵי֣
儿子们

יִשְׂרָאֵל֑
以色列
H3478

וּבְנֵי֣
–和儿子们

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

ים יֹצְאִ֖
出去的
H3318

בְּיָד֥
–在手
H3027

ה׃ רָמָֽ
高举的

耶和华使埃及王法老的心刚硬，他就追赶以色列人，因为以色列人是昂然无惧地出埃及。

וַיִּרְדְּפ֨ו9ּ
–和追赶了
H7291

יִם מִצְרַ֜
埃及
H4713

ם אַחֲרֵיהֶ֗
–在他们后面

יגוּ וַיַּשִּׂ֤
–和追上了
H5381

אוֹתָם֙
他们
H0853

חֹנִי֣ם
安营的
H2583

עַל־
在

הַיָּ֔ם
–那海
H3220

כָּל־
所有的
H3605

סוּס֙
马

רֶ֣כֶב
车
H7393

ה פַּרְעֹ֔
法老
H6547

יו וּפָרָשָׁ֖
–和他的骑兵

וְחֵיל֑וֹ
–和他的军队
H2428

עַל־
在

תפִּי֙  חִירֹ֔ הַֽ
比哈希录
H6367

לִפְנֵי֖
–在前面
H6440

עַל  ן׃בַּ֥ צְפֹֽ
巴力洗分
H1189

埃及人追赶他们，法老一切的马匹、车辆、马兵，与军兵就在海边上，靠近比・哈希录，对着巴力・洗分，在他们安营的
地方追上了。

ה10 וּפַרְעֹ֖
–和法老
H6547

יב הִקְרִ֑
接近了
H7126

֩ וַיִּשְׂאוּ
–和举起了
H5375

בְנֵֽי־
儿子们

ל יִשְׂרָאֵ֨
以色列
H3478

אֶת־
–
H0853

ם עֵינֵיהֶ֜
–他们的眼

וְהִנֵּ֥ה
–和看哪
H2009

׀מִצְרַ֣יִם 
埃及
H4713

נֹסֵעַ֣
行进
H5265

ם אַחֲרֵיהֶ֗
–在他们后面

֙ ירְאוּ וַיִּֽ
–和他们害怕
H3372

ד מְאֹ֔
非常
H3966

וַיִּצְעֲק֥וּ
–和呼喊了
H6817

בְנֵֽי־
儿子们

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

אֶל־
向
H0413

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

法老临近的时候，以色列人举目看见埃及人赶来，就甚惧怕，向耶和华哀求。

11֮ וַיֹּאמְרוּ
–和他们说
H0559

אֶל־
向
H0413

מֹשֶׁה֒
摩西
H4872

י מִבְּלִ֤ הַֽ
–因为没有
H1097

אֵין־
没有
H0369

קְבָרִים֙
坟墓
H6913

יִם בְּמִצְרַ֔
–在埃及
H4714

נוּ לְקַחְתָּ֖
你拿了我们
H3947

לָמ֣וּת
死
H4191

ר בַּמִּדְבָּ֑
–在旷野

מַה־
什么
H4100

זֹּאת֙
这个
H2063

יתָ עָשִׂ֣
你做了

נוּ לָּ֔
–给我们

נוּ לְהוֹצִיאָ֖
带出我们
H3318

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
–从埃及
H4714

他们对摩西说：「难道在埃及没有坟地，你把我们带来死在旷野吗？你为甚么这样待我们，将我们从埃及领出来呢？

הֲלאֹ־12
–不是
H3808

זֶה֣
这个
H2088

ר הַדָּבָ֗
–那话
H1697

אֲשֶׁר֩
所

רְנוּ דִּבַּ֨
我们说了
H1696

אֵלֶי֤ךָ
–对你
H0413

בְמִצְרַיִ֙ם֙
–在埃及
H4714

ר לֵאמֹ֔
–说
H0559

ל חֲדַ֥
停止
H2308

נּוּ מִמֶּ֖
–从我们

וְנַֽעַבְדָ֣ה
–和我们服事
H5647

אֶת־
–
H0853

מִצְרָ֑יִם
埃及
H4713

י כִּ֣
因为

ט֥וֹב
好

֙ לָנ֙וּ
–给我们

ד עֲבֹ֣
服事
H5647

אֶת־
–
H0853

יִם מִצְרַ֔
埃及
H4713

נוּ מִמֻּתֵ֖
–比我们死
H4191

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
–在旷野

我们在埃及岂没有对你说过，不要搅扰我们，容我们服事埃及人吗？因为服事埃及人比死在旷野还好。」
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אמֶר13 וַיֹּ֨
–和说
H0559

ה מֹשֶׁ֣
摩西
H4872

אֶל־
向
H0413

֮ הָעָם
–那民

אַל־
不要
H0408

תִּירָאוּ֒
害怕
H3372

תְיַצְב֗וּ הִֽ
站住
H3320

֙ וּרְאוּ
–和看
H7200

אֶת־
–
H0853

יְשׁוּעַת֣
拯救
H3444

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

אֲשֶׁר־
所

ה יַעֲשֶׂ֥
他做

לָכֶ֖ם
–给你们

הַיּ֑וֹם
–那日子
H3117

י כִּ֗
因为

ר אֲשֶׁ֨
所

רְאִיתֶ֤ם
你们看见了
H7200

אֶת־
–
H0853

מִצְרַיִ֙ם֙
埃及
H4713

הַיּ֔וֹם
–那日子
H3117

א ֹ֥ ל
不
H3808

יפוּ תֹסִ֛
你们再
H3254

ם לִרְאֹתָ֥
看见他们
H7200

ע֖וֹד
更
H5750

עַד־
直到
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
永远
H5769

摩西对百姓说：「不要惧怕，只管站住！看耶和华今天向你们所要施行的救恩。因为，你们今天所看见的埃及人必永远不
再看见了。

יְהוָה14֖
耶和华
H3068

יִלָּחֵם֣
争战

לָכֶם֑
–给你们

ם וְאַתֶּ֖
–和你们

תַּחֲרִישֽׁוּן׃
安静

פ
¶

耶和华必为你们争战；你们只管静默，不要作声。」

וַיֹּ֤אמֶר15
–和说
H0559

יְהוָה֙
耶和华
H3068

אֶל־
向
H0413

ה מֹשֶׁ֔
摩西
H4872

מַה־
为什么
H4100

תִּצְעַ֖ק
你呼喊
H6817

אֵלָי֑
–向我
H0413

ר דַּבֵּ֥
说
H1696

אֶל־
向
H0413

בְּנֵי־
儿子们

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

עוּ׃ וְיִסָּֽ
–和他们起程
H5265

耶和华对摩西说：「你为甚么向我哀求呢？你吩咐以色列人往前走。

ה16 וְאַתָּ֞
–和你

הָרֵ֣ם
举起

ת־ אֶֽ
–
H0853

מַטְּךָ֗
–你的杖
H4294

וּנְטֵ֧ה
–和伸出
H5186

אֶת־
–
H0853

יָדְךָ֛
–你的手
H3027

עַל־
在

הַיָּ֖ם
–那海
H3220

וּבְקָעֵה֑וּ
–和分开它
H1234

אוּ וְיָבֹ֧
–和进入
H0935

בְנֵֽי־
儿子们

יִשְׂרָאֵ֛ל
以色列
H3478

בְּת֥וֹךְ
–在中间
H8432

הַיָּ֖ם
–那海
H3220

ׁה׃ בַּיַּבָּשָֽ
–在干地上
H3004

你举手向海伸杖，把水分开。以色列人要下海中走干地。

י17 וַאֲנִ֗
–和我
H0589

הִנְנִי֤
看哪我
H2009

מְחַזֵּק֙
使刚硬
H2388

אֶת־
–
H0853

לֵב֣
心

יִם מִצְרַ֔
埃及
H4713

אוּ וְיָבֹ֖
–和他们进入
H0935

אַחֲרֵיהֶם֑
–在他们后面

וְאִכָּבְדָ֤ה
–和我得荣耀
H3513

בְּפַרְעֹה֙
–在法老中
H6547

וּבְכָל־
–和在所有的
H3605

חֵיל֔וֹ
–他的军队
H2428

בְּרִכְבּ֖וֹ
–在他的车中
H7393

ׁיו׃ וּבְפָרָשָֽ
–和在他的骑兵中

我要使埃及人的心刚硬，他们就跟着下去。我要在法老和他的全军、车辆、马兵上得荣耀。

וְיָדְע֥ו18ּ
–和知道
H3045

יִם מִצְרַ֖
埃及
H4713

כִּי־
因为

אֲנִי֣
我
H0589

יְהוָה֑
耶和华
H3068

י בְּהִכָּבְדִ֣
–当我得荣耀
H3513

ה בְּפַרְעֹ֔
–在法老中
H6547

בְּרִכְבּ֖וֹ
–在他的车中
H7393

ׁיו׃ וּבְפָרָשָֽ
–和在他的骑兵中

我在法老和他的车辆、马兵上得荣耀的时候，埃及人就知道我是耶和华了。」

ע19 וַיִּסַּ֞
–和移动了
H5265

מַלְאַךְ֣
使者
H4397

ים הָאֱלֹהִ֗
–那神
H0430

הַהֹלֵךְ֙
–那行走的
H1980

֙ לִפְנֵי
–在前面
H6440

מַחֲנֵה֣
营
H4264

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

וַיֵּ֖לֶךְ
–和去了
H3212

מֵאַחֲרֵיהֶם֑
–从他们后面

ע וַיִּסַּ֞
–和移动了
H5265

עַמּ֤וּד
柱子
H5982

֙ עָנָן הֶֽ
–那云
H6051

ם מִפְּנֵיהֶ֔
–从他们前面
H6440

ד עֲמֹ֖ וַיַּֽ
–和站立了
H5975

ם׃ מֵאַחֲרֵיהֶֽ
–从他们后面

在以色列营前行走 神的使者，转到他们后边去；云柱也从他们前边转到他们后边立住。
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א20 ֹ֞ וַיָּב
–和来了
H0935

ין  ׀בֵּ֣
在之间
H0996

מַחֲנֵה֣
营
H4264

יִם מִצְרַ֗
埃及
H4714

֙ וּבֵין
–和在之间
H0996

מַחֲנֵה֣
营
H4264

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

י וַיְהִ֤
–和是
H1961

֙ עָנָן הֶֽ
–那云
H6051

שֶׁךְ וְהַחֹ֔
–和那黑暗
H2822

וַיָּ֖אֶר
–和照亮了
H0215

אֶת־
–
H0853

יְלָה הַלָּ֑
–那夜
H3915

וְלאֹ־
–和不
H3808

ב קָרַ֥
靠近
H7126

זֶה֛
这个
H2088

אֶל־
向
H0413

זֶה֖
这个
H2088

כָּל־
所有的
H3605

יְלָה׃ הַלָּֽ
–那夜
H3915

在埃及营和以色列营中间有云柱，一边黑暗，一边发光，终夜两下不得相近。

וַיֵּ֨ט21
–和伸出
H5186

ה מֹשֶׁ֣
摩西
H4872

אֶת־
–
H0853

֮ יָדוֹ
–他的手
H3027

עַל־
在

הַיָּם֒
–那海
H3220

וַיּ֣וֹלֶךְ
–和Ā赶了
H3212

׀יְהוָה֣ 
耶和华
H3068

אֶת־
–
H0853

יָּם הַ֠
–那海
H3220

בְּר֨וּחַ
–在āĂ
H7307

ים קָדִ֤
ăĄ的
H6921

עַזָּה֙
ą的
H5794

כָּל־
所有的
H3605

יְלָה הַלַּ֔
–那夜
H3915

וַיָּ֥שֶׂם
–和Ćć了

אֶת־
–
H0853

הַיָּ֖ם
–那海
H3220

לֶחָרָבָה֑
–为干地
H2724

וַיִּבָּקְע֖וּ
–和分开了
H1234

יִם׃ הַמָּֽ
–那水
H4325

摩西向海伸杖，耶和华便Ĉĉăā，使海水一夜Ċ去，水便分开，海就ċ了干地。

או22ּ וַיָּבֹ֧
–和进入了
H0935

בְנֵֽי־
儿子们

יִשְׂרָאֵ֛ל
以色列
H3478

בְּת֥וֹךְ
–在中间
H8432

הַיָּ֖ם
–那海
H3220

ה בַּיַּבָּשָׁ֑
–在干地上
H3004

יִם וְהַמַּ֤
–和那水
H4325

לָהֶם֙
–给他们

ה חֹמָ֔
Č
H2346

ימִינָם֖ מִֽ
–从他们č边
H3225

ם׃ וּמִשְּׂמאֹלָֽ
–和从他们Ď边
H8040

以色列人下海中走干地，水在他们的Ďč作了Čď。

וַיִּרְדְּפ֤ו23ּ
–和追赶了
H7291

מִצְרַיִ֙ם֙
埃及
H4713

אוּ וַיָּבֹ֣
–和进入了
H0935

ם אַחֲרֵיהֶ֔
–在他们后面

כֹּ֚ל
所有的
H3605

ס֣וּס
马

ה פַּרְעֹ֔
法老
H6547

רִכְבּ֖וֹ
–他的车
H7393

יו וּפָרָשָׁ֑
–和他的骑兵

אֶל־
向
H0413

תּ֖וֹךְ
中间
H8432

ם׃ הַיָּֽ
–那海
H3220

埃及人追赶他们，法老一Đ的马đ、车辆，和马兵都跟着下到海中。

24֙ יְהִי וַֽ
–和是
H1961

רֶת בְּאַשְׁמֹ֣
–在更Ē
H0821

קֶר הַבֹּ֔
–那ēĔ
H1242

ף וַיַּשְׁקֵ֤
–和ĕĖ了
H8259

יְהוָה֙
耶和华
H3068

אֶל־
向
H0413

מַחֲנֵה֣
营
H4264

יִם מִצְרַ֔
埃及
H4713

בְּעַמּ֥וּד
–在柱子Ă
H5982

אֵ֖שׁ
ė
H0784

וְעָנָן֑
–和云
H6051

הָם וַיָּ֕
–和搅Ę了
H2000

אֵ֖ת
–
H0853

מַחֲנֵה֥
营
H4264

יִם׃ מִצְרָֽ
埃及
H4713

到了Ĕ更的时候，耶和华从云ė柱中向埃及的军兵ę看，使埃及的军兵ĚĘ了；

סַר25 וַיָּ֗
–和ě去了
H5493

אֵת֚
–
H0853

אֹפַן֣
Ĝ子
H0212

יו מַרְכְּבֹתָ֔
–他的车
H4818

יְנַהֲגֵה֖וּ וַֽ
–和使它行ĝ

בִּכְבֵדֻ֑ת
–在ĞğĂ
H3517

וַיֹּ֣אמֶר
–和说
H0559

יִם מִצְרַ֗
埃及
H4714

אָנוּ֙סָה֙
Ġ我逃跑
H5127

מִפְּנֵי֣
–从面前
H6440

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

י כִּ֣
因为

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

נִלְחָ֥ם
争战

לָהֶ֖ם
–给他们

יִם   בְּמִצְרָֽ
–在埃及中
H4714

פ
¶

ġ使他们的车ĜĢģ，难以行走，以Ĥ埃及人说：「我们从以色列人面前逃跑ĥ！因耶和华为他们Ħħ我们了。」
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וַיֹּ֤אמֶר26
–和说
H0559

יְהוָה֙
耶和华
H3068

אֶל־
向
H0413

ה מֹשֶׁ֔
摩西
H4872

נְטֵ֥ה
伸出
H5186

אֶת־
–
H0853

יָדְךָ֖
–你的手
H3027

עַל־
在

הַיָּ֑ם
–那海
H3220

בוּ וְיָשֻׁ֤
–和回来
H7725

הַמַּיִ֙ם֙
–那水
H4325

עַל־
在

יִם מִצְרַ֔
埃及
H4714

עַל־
在

רִכְבּ֖וֹ
–他的车
H7393

וְעַל־
–和在

ׁיו׃ פָּרָשָֽ
–他的骑兵

耶和华对摩西说：「你向海伸杖，Ĩ水ĩĪ在埃及人并他们的车辆、马兵身上。」

וַיֵּט27֩
–和伸出
H5186

ה מֹשֶׁ֨
摩西
H4872

אֶת־
–
H0853

יָד֜וֹ
–他的手
H3027

עַל־
在

הַיָּ֗ם
–那海
H3220

שָׁב וַיָּ֨
–和回来了
H7725

הַיָּ֜ם
–那海
H3220

לִפְנ֥וֹת
–ī向
H6437

בֹּקֶ֙ר֙
ēĔ
H1242

לְאֵי֣תָנ֔וֹ
–到它的力Ĭ
H0386

יִם וּמִצְרַ֖
–和埃及
H4714

נָסִ֣ים
逃跑的
H5127

לִקְרָאת֑וֹ
–ī向它
H7125

וַיְנַעֵר֧
–和ĭģ了
H5287

יְהוָה֛
耶和华
H3068

אֶת־
–
H0853

יִם מִצְרַ֖
埃及
H4714

בְּת֥וֹךְ
–在中间
H8432

ם׃ הַיָּֽ
–那海
H3220

摩西就向海伸杖，到了天一亮，海水ĩĮįİ。埃及人ı水逃跑的时候，耶和华把他们Ĳĳ在海中，

בו28ּ וַיָּשֻׁ֣
–和回来了
H7725

יִם הַמַּ֗
–那水
H4325

וַיְכַסּ֤וּ
–和Ĵ没了
H3680

אֶת־
–
H0853

הָרֶכֶ֙ב֙
–那车
H7393

וְאֶת־
–和–
H0853

ים רָשִׁ֔ הַפָּ֣
–那骑兵

֙ לְכֹל
–对于所有的
H3605

חֵי֣ל
军队
H2428

ה פַּרְעֹ֔
法老
H6547

ים הַבָּאִ֥
–那进入的
H0935

אַחֲרֵיהֶ֖ם
–在他们后面

בַּיָּ֑ם
–在海Ă
H3220

א־ ֹֽ ל
不
H3808

נִשְׁאַ֥ר
ĵ下
H7604

בָּהֶ֖ם
–在他们中

עַד־
直到
H5704

ד׃ אֶחָֽ
一个
H0259

水就回Ķ，Ĵ没了车辆和马兵。那ķ跟着以色列人下海法老的全军，ĸ一个也没有ĵ下。

וּבְנֵי29֧
–和儿子们

יִשְׂרָאֵ֛ל
以色列
H3478

הָלְכ֥וּ
行走了
H1980

ה בַיַּבָּשָׁ֖
–在干地上
H3004

בְּת֣וֹךְ
–在中间
H8432

הַיָּ֑ם
–那海
H3220

יִם וְהַמַּ֤
–和那水
H4325

לָהֶם֙
–给他们

ה חֹמָ֔
Č
H2346

ימִינָם֖ מִֽ
–从他们č边
H3225

ם   וּמִשְּׂמאֹלָֽ
–和从他们Ď边
H8040

以色列人Ĺ在海中走干地；水在他们的Ďč作了Čď。

וַיּ֨וֹשַׁע30
–和拯救了
H3467

יְהוָ֜ה
耶和华
H3068

בַּיּ֥וֹם
–在日子
H3117

הַה֛וּא
–那个
H1931

אֶת־
–
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

מִיַּ֣ד
–从手
H3027

מִצְרָ֑יִם
埃及
H4714

וַיַּ֤רְא
–和看见了
H7200

֙ יִשְׂרָאֵל
以色列
H3478

אֶת־
–
H0853

יִם מִצְרַ֔
埃及
H4714

מֵ֖ת
死的
H4191

עַל־
在

שְׂפַ֥ת
ĺ
H8193

ם׃ הַיָּֽ
–那海
H3220

当日，耶和华这样拯救以色列人ĢĻ埃及人的手，以色列人看见埃及人的死ļ都在海边了。

רְא31 וַיַּ֨
–和看见了
H7200

ל יִשְׂרָאֵ֜
以色列
H3478

אֶת־
–
H0853

הַיָּ֣ד
–那手
H3027

ה הַגְּדֹלָ֗
–那ĉ的

ר אֲשֶׁ֨
所

ה עָשָׂ֤
做了

יְהוָה֙
耶和华
H3068

יִם בְּמִצְרַ֔
–在埃及中
H4714

ירְא֥וּ וַיִּֽ
–和害怕了
H3372

הָעָ֖ם
–那民

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֑
耶和华
H3068

֙ אֲמִי֙נוּ וַיַּֽ
–和他们相Ľ了
H0539

יהוָ֔ה בַּֽ
–在耶和华
H3068

ה וּבְמֹשֶׁ֖
–和在摩西
H4872

עַבְדּֽוֹ׃
–他的仆人
H5650

פ
¶

以色列人看见耶和华向埃及人所行的ĉ事，就ľĿ耶和华，ġĽ服他和他的仆人摩西。
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